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644082-2026 - Konkursas

Lenkija — Saulés fotovoltiniai moduliai — Rozwéj odnawialnych zrodet energii i magazynow
energii w gminie Radzitéw

OJ S 181/2026 18/09/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekeés
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: GMINA RADZItOW

E. pastas: sekretariat@gminaradzilow.pl

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Rozwd6j odnawialnych zrodet energii i magazynow energii w gminie Radzitow
AprasSymas: 3.1. Przedmiotem zamdwienia jest budowa instalacji fotowoltaicznej z
magazynami energii na potrzeby budynkéw uzytecznosci publicznej: Urzedu Gminy Radzitow,
Urzedu Gminy Radzitdw/Gminnego Osrodka Pomocy Spotecznej, Centrum Kultury w
Radzitowie, Zespotu Szkolno-Przedszkolnego w Radzitowie, Szkoty Podstawowej w
Klimaszewnicy. 3.2. Przedmiotem zamdwienia jest dostawa i montaz instalaciji
fotowoltaicznych wraz z magazynami energii o nastepujgcym zakresie: 1) Instalacja
fotowoltaiczna o mocy 27,9 kW na dachu budynku Centrum Kultury w Radzitowie skfadajgca
sie z: - zestawu modutéw fotowoltaicznych wraz z konstrukcjg wsporczg, - instalacji
elektrycznej wraz z automatykg, - magazynow energii, - instalacji wraz zabezpieczeniami
(ochrona przeciwporazeniowa, przeciwprzepieciowa, instalacja przeciwpozarowa, instalacja
uziemiajgca i odgromowa), - systemu monitorowania systemu PV, - systemu zarzgdzania
energig. 2) Instalacja fotowoltaiczna o mocy 20,7 kW — Urzad Gminy Radzitoéw skfadajgca sie
z: - zestawu modutéw fotowoltaicznych wraz z konstrukcjg wsporcza, - instalacji elektryczne;j
wraz z automatyka, - magazynéw energii, - instalacji wraz zabezpieczeniami instalacji wraz
zabezpieczeniami (ochrona przeciwporazeniowa, przeciwprzepieciowa, instalacja
przeciwpozarowa, instalacja uziemiajgca i odgromowa), - systemu monitorowania systemu
PV, - systemu zarzgdzania energig. 3) Instalacja fotowoltaiczna o mocy 10,80 kW — Urzad
Gminy Radzitéow/Gminny Osrodek Pomocy Spotecznej sktadajgca sie z: - zestawu modutéow
fotowoltaicznych wraz z konstrukcjg wsporczg, - instalacji elektrycznej wraz z automatyka, -
magazynow energii, - instalacji wraz zabezpieczeniami instalacji wraz zabezpieczeniami
(ochrona przeciwporazeniowa, przeciwprzepieciowa, instalacja przeciwpozarowa, instalacja
uziemiajgca i odgromowa), - systemu monitorowania systemu PV, - systemu zarzgdzania
energig. 4) Instalacja fotowoltaiczna o mocy 39,6 kW — Szkota Podstawowa w Klimaszewnicy
sktadajgca sie z: - zestawu modutéw fotowoltaicznych wraz z konstrukcjg wsporcza, - instalacji
elektrycznej wraz z automatykg, - magazynow energii, - instalacji wraz zabezpieczeniami
instalacji wraz zabezpieczeniami (ochrona przeciwporazeniowa, przeciwprzepieciowa,
instalacja przeciwpozarowa, instalacja uziemiajgca i odgromowa), - systemu monitorowania
systemu PV, - systemu zarzgdzania energig. 5) Instalacja fotowoltaiczna o mocy 36,0 kW —
Zespot Szkolno-Przedszkolny w Radzitowie sktadajgca sie z: - zestawu modutow
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fotowoltaicznych wraz z konstrukcjg wsporczg, - instalacji elektrycznej wraz z automatyka, -
magazynow energii, - instalacji wraz zabezpieczeniami instalacji wraz zabezpieczeniami
(ochrona przeciwporazeniowa, przeciwprzepieciowa, instalacja przeciwpozarowa, instalacja
uziemiajgca i odgromowa), - systemu monitorowania systemu PV, - systemu zarzgdzania
energig. 3.3. Szczegdtowy zakres przedmiotu zamowienia jest dostepny na zatgczonych do
SWZ: dokumentac;ji projektowej dotyczgcych w/w zadan. Dokumentacja stanowi zatgcznik do
SWZ. Przedmiary zatgczone do SWZ majg charakter pomocniczy.

Proceduros identifikatorius: 4792f0e2-1284-4765-80a4-3b419b1fff4c

Vidaus identifikatorius: In.271.15.2026 AM

Pirkimo badas: Atviras

Procedura pagreitinta: ne

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 09331200 Saulés fotovoltiniai moduliai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45310000 Elektros instaliacijos montavimo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: ul. Plac 500-lecia 14
Miestas: Radzitow
Pasto kodas: 19-213
Salies administracinis vienetas (NUTS): Suwalski (PL843)
Salis: Lenkija

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: ul. Szkolna 1
Miestas: Radzitéw
Pasto kodas: 19-213
Salies administracinis vienetas (NUTS): Suwalski (PL843)
Salis: Lenkija

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Klimaszewnica 41
Miestas: Klimaszewnica
Pasto kodas: 19-213
Salies administracinis vienetas (NUTS): Suwalski (PL843)
Salis: Lenkija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: 7.1. Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie
Wykonawcdw, w stosunku do ktorych zachodzi ktorakolwiek z okolicznosci wskazanych: 1) w
art. 108 ust. 1 p.z.p.: a) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: - udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, - handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, - o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz. U. z 2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych, - finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, - o charakterze
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terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, - powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), - przeciwko obrotowi gospodarczemu,
o ktorych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych
mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, - o ktérym mowa w art.
9 ust. 1i3Ilub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania
pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; b) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1; c) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba Ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci; d) wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie
0 zamoéwienia publiczne; e) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych
przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu
zaktécenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie; f) jezeli, w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego
Zz wczeshiejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcag
do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia. 2) w art. 109 ust. 1 pkt 4, 5, 7 p.z.p., tj.: a) w stosunku do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury; b) ktéry w sposob zawiniony powaznie naruszyt obowigzki
zawodowe, co podwaza jego uczciwos¢, w szczegolnosci gdy wykonawca w wyniku
zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat
zamowienie, co zamawiajgcy jest w stanie wykazac¢ za pomocg stosownych dowodow; c) ktéry
z przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub
nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie
wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamdwienia publicznego lub umowy koncesji,
co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania
zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady. 7.2. Wykluczenie Wykonawcy
nastepuje zgodnie z art. 111 p.z.p. 7.3. Na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy o szczegolnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. poz. 835) z postepowania o udzielenie
zamowienia Zamawiajgcy wyklucza: a) wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie
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decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktbrym mowa w art.
1 pkt 3; b) wykonawce, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z
2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765
/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3; c)
wykonawce, ktorego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29
wrzesnia 1994r. o rachunkowo$ci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106) jest podmiot
wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014
albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile
zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3. 7.4. Z postepowania o udzielenie
zamowienia Zamawiajgcy wykluczy wykonawcow, do ktorych zastosowanie majg zakazy
wynikajgce z art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 dotyczgcego Srodkdéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. Zgodnie
z art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014: 1. Zakazuje sie udzielania lub dalszego
wykonywania wszelkich zamdwien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w
sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art.
10 ust. 8,910, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f)
i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25
/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a)
obywateli rosyjskich, osob fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb prawnych, podmiotow
lub organoéw z siedzibg w Rosji; b) osd6b prawnych, podmiotéw lub organdéw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. @) niniejszego ustepu; lub; ¢) oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizyczne;j
lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcdow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamdéwienia. 2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 wtasciwe organy mogg zezwoli¢ na
udzielenie i dalsze wykonywanie zamowien, ktoérych przedmiotem jest: a) eksploatacja,
utrzymanie, likwidacja potencjatu jagdrowego do zastosowan cywilnych i gospodarowanie
odpadami promieniotworczymi pochodzgcymi z tego potencjatu, zaopatrzenie go w paliwo,
ponowne przetwarzanie paliwa i zapewnienie jego bezpieczenstwa, oraz kontynuacja
projektowania, budowy i oddania do eksploatacji potrzebne do ukonczenia cywilnych obiektow
jadrowych, a takze dostawa prekursoréw do wytwarzania medycznych radioizotopow i na
potrzeby podobnych zastosowan medycznych, technologii krytycznych na potrzeby
monitorowania promieniowania srodowiskowego, jak réowniez wspotpraca w dziedzinie
cywilnego wykorzystania energii jgdrowej, w szczegolnosci w dziedzinie badan i rozwoju; b)
wspétpraca miedzyrzgdowa w ramach programéw kosmicznych; c) dostarczanie absolutnie
niezbednych towarow lub swiadczenie absolutnie niezbednych ustug, ktdére mogg byé
dostarczane lub Swiadczone wytgcznie przez osoby, o ktérych mowa w ust. 1, lub ktérych
dostarczenie lub swiadczenie w wystarczajgcej ilosci lub w wystarczajgcym wymiarze moga
zapewnic wytgcznie osoby, o ktérych mowa w ust. 1; d) funkcjonowanie przedstawicielstw
dyplomatycznych i konsularnych Unii i panstw cztonkowskich w Rosji, w tym delegatur,
ambasad i misji, lub organizacji miedzynarodowych w Ros;ji korzystajgcych z immunitetéw
zgodnie z prawem miedzynarodowym; €) o ile nie sg zakazane na podstawie art. 3m lub 3n,
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zakup, przywoz lub transport gazu ziemnego i ropy naftowej, w tym produktéw rafinacji ropy
naftowej, a takze tytanu, aluminium, miedzi, niklu, palladu i rudy zelaza z Ros;ji lub przez Rosje
do Unii; lub f) (uchylona).

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Rozwdj odnawialnych zrodet energii i magazynow energii w gminie Radzitow
Apradymas: 3.1. Przedmiotem zamdéwienia jest budowa instalacji fotowoltaicznej z
magazynami energii na potrzeby budynkoéw uzytecznosci publicznej: Urzedu Gminy Radzitow,
Urzedu Gminy Radzitow/Gminnego Osrodka Pomocy Spotecznej, Centrum Kultury w
Radzitowie, Zespotu Szkolno-Przedszkolnego w Radzitowie, Szkoty Podstawowej w
Klimaszewnicy. 3.2. Przedmiotem zamdwienia jest dostawa i montaz instalaciji
fotowoltaicznych wraz z magazynami energii o nastepujgcym zakresie: 1) Instalacja
fotowoltaiczna o mocy 27,9 kW na dachu budynku Centrum Kultury w Radzitowie sktadajgca
sie z: - zestawu modutéw fotowoltaicznych wraz z konstrukcjg wsporczg, - instalacji
elektrycznej wraz z automatyka, - magazynow energii, - instalacji wraz zabezpieczeniami
(ochrona przeciwporazeniowa, przeciwprzepieciowa, instalacja przeciwpozarowa, instalacja
uziemiajgca i odgromowa), - systemu monitorowania systemu PV, - systemu zarzgdzania
energig. 2) Instalacja fotowoltaiczna o mocy 20,7 kW — Urzad Gminy Radzitoéw skfadajgca sie
z: - zestawu modutow fotowoltaicznych wraz z konstrukcjg wsporczg, - instalacji elektrycznej
wraz z automatyka, - magazyndéw energii, - instalacji wraz zabezpieczeniami instalacji wraz
zabezpieczeniami (ochrona przeciwporazeniowa, przeciwprzepieciowa, instalacja
przeciwpozarowa, instalacja uziemiajgca i odgromowa), - systemu monitorowania systemu
PV, - systemu zarzadzania energig. 3) Instalacja fotowoltaiczna o mocy 10,80 kW — Urzad
Gminy Radzitéow/Gminny Osrodek Pomocy Spotecznej sktadajgca sie z: - zestawu modutéow
fotowoltaicznych wraz z konstrukcjg wsporczg, - instalacji elektrycznej wraz z automatyka, -
magazynow energii, - instalacji wraz zabezpieczeniami instalacji wraz zabezpieczeniami
(ochrona przeciwporazeniowa, przeciwprzepieciowa, instalacja przeciwpozarowa, instalacja
uziemiajgca i odgromowa), - systemu monitorowania systemu PV, - systemu zarzgdzania
energig. 4) Instalacja fotowoltaiczna o mocy 39,6 kW — Szkota Podstawowa w Klimaszewnicy
sktadajgca sie z: - zestawu modutow fotowoltaicznych wraz z konstrukcjg wsporcza, - instalacji
elektrycznej wraz z automatyka, - magazynow energii, - instalacji wraz zabezpieczeniami
instalacji wraz zabezpieczeniami (ochrona przeciwporazeniowa, przeciwprzepieciowa,
instalacja przeciwpozarowa, instalacja uziemiajgca i odgromowa), - systemu monitorowania
systemu PV, - systemu zarzgdzania energig. 5) Instalacja fotowoltaiczna o mocy 36,0 kW —
Zespot Szkolno-Przedszkolny w Radzitowie sktadajgca sie z: - zestawu modutéow
fotowoltaicznych wraz z konstrukcjg wsporcza, - instalacji elektrycznej wraz z automatyka, -
magazynow energii, - instalacji wraz zabezpieczeniami instalacji wraz zabezpieczeniami
(ochrona przeciwporazeniowa, przeciwprzepieciowa, instalacja przeciwpozarowa, instalacja
uziemiajgca i odgromowa), - systemu monitorowania systemu PV, - systemu zarzgdzania
energig. 3.3. Szczegodtowy zakres przedmiotu zamowienia jest dostepny na zatgczonych do
SWZ: dokumentaciji projektowej dotyczgcych w/w zadan. Dokumentacja stanowi zatgcznik do
SWZ. Przedmiary zatgczone do SWZ majg charakter pomocniczy.
Vidaus identifikatorius: In.271.15.2026AM
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5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 09331200 Saulés fotovoltiniai moduliai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45310000 Elektros instaliacijos montavimo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Plac 500-lecia 14
Miestas: Radzitow
Pasto kodas: 19-213
Salies administracinis vienetas (NUTS): Suwalski (PL843)
Salis: Lenkija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 5 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimo projektas, visiSkai arba i$ dalies finansuojamas i$§ ES fondy
Informacija apie Europos Sajungos fondus:
ES fondai: programa: Europos regioninés plétros fondas (ERPF) (2021/2027)
ES fondy identifikatorius: Nr projektu FEPD.02.04-1Z.00-0080/24
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Poveikio aplinkai mazinimas
AprasSymas: Przedmiot umowy musi by¢ zgodny z zasadg DNSH (,nie czyn znaczgcej
szkody”) w rozumieniu art. 17 rozporzadzenia UE nr 202/852, z uwzglednieniem wskazanego
zakresu prac i charakteru inwestycji. W szczegdlnosci nalezy zastosowac trwate i
energooszczedne materiaty oraz rozwigzania techniczne, prowadzi¢ gospodarke odpadami
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Apra8ymas: Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiajgcy bedzie sie kierowat
nastepujgcymi kryteriami oceny ofert: a) cena tgczna brutto — 60%
Kriterijus:
Rasis: Kokybé
Apra8ymas: Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiajgcy bedzie sie kierowat
nastepujgcymi kryteriami oceny ofert: b) okres gwarancji — 40% Minimalny okres gwarancji
wymagany przez Zamawiajgcego wynosi 60 miesiecy. Zamawiajgcy dokona oceny tego
kryterium w zakresie od 60 do 120 miesiecy. Zaoferowany przez Wykonawce okres gwarancji
dtuzszy niz 120 miesiecy nie bedzie dodatkowo punktowany. Okres gwarancji nalezy poda¢ w
petnych miesigcach.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenky kalba
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Pirkimo dokumenty adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
4792f0e2-1284-4765-80a4-3b419b1fff4c

Ad hoc rysiy kanalas:

Pavadinimas: W postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego komunikacja miedzy
Zamawiajgcym a wykonawcami odbywa sie przy uzyciu Platformy e-Zamowienia, ktora jest
dostepna pod adresem https://ezamowienia.gov.pl.

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/emo-client/notices/c6d21dc3-4937-47ad-bdda-
f1a8a2648293
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: lenky kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: 14.1. Wykonawca zobowigzany jest do zabezpieczenia
swojej oferty wadium w wysokosci 15 000,00 zt (stownie: pietnascie tysiecy ztotych 00/100).
14.2. Wadium wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do
dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjgtkiem przypadkéw, o ktérych mowa w art. 98 ust.
1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2. 14.3. Wadium moze by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej
lub kilku nastepujgcych formach: a) pienigdzu; b) gwarancjach bankowych; c) gwarancjach
ubezpieczeniowych; d) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2020 r. poz. 299). 14.4. Wadium w formie pienigdza nalezy
wnies¢ przelewem na konto w Banku Spétdzielczym w Jedwabnym Oddziat w Radzitowie, nr
rachunku 84 8752 1016 0260 0114 2000 0040 z dopiskiem "Wadium - Rozwdj odnawialnych
zrodet energii i magazynow energii w gminie Radzitow”. UWAGA: Za termin wniesienia
wadium w formie pienieznej zostanie przyjety termin uznania rachunku Zamawiajgcego. 14.5.
Wadium wnoszone w formie poreczenh lub gwarancji musi spetnia¢ co najmniej ponizsze
wymagania: a) musi obejmowac odpowiedzialno$¢ za wszystkie przypadki powodujgce utrate
wadium przez Wykonawce okreslone w p.z.p., bez potwierdzania tych okolicznosci; b) z jej
tresci powinno jednoznacznej wynika¢ zobowigzanie gwaranta do zaptaty catej kwoty wadium;
c¢) powinno by¢ nieodwotalne i bezwarunkowe oraz ptatne na pierwsze zgdanie; d) termin
obowigzywania poreczenia lub gwarancji nie moze byc¢ krotszy niz termin zwigzania ofertg (z
zastrzezeniem iz pierwszym dniem zwigzania ofertg jest dzien sktadania ofert); e) w tresci
poreczenia lub gwarancji powinna znalez¢ sie nazwa oraz numer przedmiotowego
postepowania; f) beneficjentem poreczenia lub gwarancji jest Zamawiajgcy; g) w przypadku
Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia (art. 58 p.z.p.),
Zamawiajgcy wymaga aby poreczenie lub gwarancja obejmowata swg trescig ({].
zobowigzanych z tytutu poreczenia lub gwarancji) wszystkich Wykonawcow wspadlnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia lub aby z jej tresci wynikato, ze zabezpiecza oferte
Wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamodwienia (konsorcjum); h) musi
zosta¢ ztozone w postaci elektronicznej, opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym
przez wystawce poreczenia lub gwarancji. 14.6. Oferta wykonawcy, ktéry nie wniesie wadium
lub wniesie w sposob nieprawidtowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do uptywu terminu
zwigzania ofertg lub ztozy wniosek o zwrot wadium w przypadku, o ktérym mowa w art. 98 ust.
2 pkt 3 p.z.p. zostanie odrzucona. 14.7. Zasady zwrotu oraz okolicznosci zatrzymania wadium
okresla p.z.p.
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Pasitlymy priémimo terminas: 20/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 90 Dienos

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 20/10/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: 1. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ zmiany
zawartej umowy w stosunku do tresci wybranej oferty w zakresie uregulowanym w art. 454-
455 p.z.p. oraz wskazanym w projektowanych postanowieniach umowy. 2. Szczegétowy
zakres zmian umowy zostat opisany w projekcie umowy w § 17.

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
PerZilros organizacija: Krajowa Izba Odwotawcza
Informacija apie perzitros terminus: 21.1. Srodki ochrony prawnej okreslone w niniejszym
dziale przystugujg Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w
uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepiséw ustawy p.z.p. 21.2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia lub ogtoszenia o konkursie oraz
dokumentéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa
w art. 469 pkt 15 p.z.p. oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 21.3. Odwotanie
przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w
postepowaniu o udzielenie zamoéwienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2)
zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia do ktérej Zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy; 21.4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa lzby. Odwotujgcy
przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci
elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu. 21.5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci
SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia zamieszczenia ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej lub tresci SWZ na stronie internetowej. 21.6. Odwotanie wnosi sie w terminie:
1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe
jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w pkt 1). 21.7. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 21.5i 21.6
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia. 21.8. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art.
519 ust. 1 ustawy p.z.p., stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje
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skarga do sadu. 21.9. W postepowaniu toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie
odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego o
apelacji, jezeli przepisy niniejszego rozdziatu nie stanowig inaczej. 21.10. Skarge wnosi sie do
Sadu Okregowego w Warszawie - sgdu zamowien publicznych, zwanego dalej "sadem
zamowien publicznych”. 21.11. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie
14 dni od dnia doreczenia orzeczenia lzby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktérym mowa w
art. 519 ust. 1 ustawy p.z.p., przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie
skargi w placéwce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23
listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 21.12. Prezes Izby
przekazuje skarge wraz z aktami postepowania odwotawczego do sgdu zamowien
publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitdros proceddras: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: GMINA RADZItOW

Organizacija, tvarkanti pasitlymus: GMINA RADZIt OW

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: GMINA RADZItOW
Registracijos numeris: NIP: 7191544050
Registracijos numeris: REGON: 450669737
Pasto adresas: ul. pl. 500-lecia 14
Miestas: Radzitow
Pasto kodas: 19-213
Salies administracinis vienetas (NUTS): Suwalski (PL843)
Salis: Lenkija
E. pastas: sekretariat@gminaradzilow.pl
Telefono numeris: 867237110
Interneto adresas: www.radzilow.pl
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus
Organizacija, tvarkanti pasitalymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Krajowa Izba Odwotawcza
Registracijos numeris: NIP 5262239325
Pasto adresas: ul. Postepu 17A
Miestas: Warszawa
Pasto kodas: 02-676
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Salis: Lenkija
E. pastas: odwolanie@uzp.gov.pl
Telefono numeris: 22 458 77 01
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras

Skelbimo informacija
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Skelbimo identifikatorius / versija: c6d21dc3-4937-47ad-bdda-f1a8a2648293 - 02
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 16/09/2026 09:17:22 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: lenky kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 644082-2026

OL S numeris: 181/2026

Paskelbimo data: 18/09/2026

644082-2026 Page 10/10



	1. Pirkėjas
	1.1. Pirkėjas
	2. Procedūra
	2.1. Procedūra
	2.1.1. Tikslas
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.4. Bendra informacija
	2.1.6. Pašalinimo pagrindai
	5. Pirkimo dalis
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.7. Strateginis viešasis pirkimas
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.10. Skyrimo kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	8. Organizacijos
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	Skelbimo informacija

